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GSA 70
2.4 GHz RF USB Dongle

Model: BTD 800 USB
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Connecting the headset and a mobile phone via Bluetooth | Headset und Mobiltelefon über Bluetooth verbinden | Connecter le micro-casque et un téléphone portable en Bluetooth | 

Connessione delle cuffie a un telefono cellulare tramite Bluetooth | Conectar el auricular a un teléfono móvil por Bluetooth |Ligar os auscultadores a um telemóvel por Bluetooth | 

De headset en een mobiele telefoon via Bluetooth met elkaar verbinden | Σύνδεση των ακουστικών με ένα κινητό τηλέφωνο μέσω Bluetooth | Forbind headsettet og en mobiltelefon via Bluetooth |

Anslutning av headsetet och en mobiltelefon via Bluetooth | Kuulokkeiden ja matkapuhelimen yhdistäminen Bluetoothin avulla | Łączenie zestawu słuchawkowego z telefonem przez Bluetooth | 

Подсоединение гарнитуры к мобильному телефону через Bluetooth | | | Kulaklığı Bluetooth üzerinden akıllı telefona bağlama | 

 | Menghubungkan headset dan ponsel melalui Bluetooth | 

Connecting headset and PC wireless via Dongle | Headset und PC drahtlos über Dongle verbinden | Connecter le micro-casque et un PC sans fil via un dongle | Connessione wireless delle cuffie a un PC tramite dongle | Conectar el auricular y el PC de forma inalámbrica mediante la llave | 

Ligar os auscultadores e o PC sem fios por Dongle | Een draadloze verbinding tot stand brengen tussen de headset en de pc via de dongle | Σύνδεση των ακουστικών με PC ασύρματα μέσω του Dongle | Forbind headsettet og en computer via donglen | Trådlös anslutning av headsetet och 

PC via dongel | Kuulokkeiden ja tietokoneen langaton yhdistäminen donglen avulla | Łączenie bezprzewodowo zestawu słuchawkowego z komputerem za pośrednictwem odbiornika | Подсоединение гарнитуры к компьютеру через WIFI-адаптер | | 

| Kulaklığı ara birim üzerinden PC’ye kablosuz olarak bağlama | | Menghubungkan headset dan PC secara nirkabel melalui Dongle | 

Connecting headset and PS4™ wireless via Dongle | Headset und PS4™ drahtlos über Dongle verbinden | Connecter le micro-casque et une PS4™ sans fil via un dongle | Connessione wireless delle cuffie a una PS4™ tramite dongle | 

Conectar el auricular y la PS4™ de forma inalámbrica mediante la llave | Ligar os auscultadores e a PS4™ sem fios por Dongle | Een draadloze verbinding tot stand brengen tussen de headset en een PS4™ via de dongle | Σύνδεση των ακουστικών με PS4™ ασύρματα μέσω του Dongle | 

Forbind headsettet og en PS4™ trådløst via donglen | Trådlös anslutning av headsetet och PS4™ via dongel | Kuulokkeiden ja PS4™-laitteen langaton yhdistäminen donglen avulla | Łączenie bezprzewodowo zestawu słuchawkowego z PS4™ za pośrednictwem odbiornika | 

Подсоединение гарнитуры к игровой приставке PS4™ через WIFI-адаптер | |   | Kulaklığı ara birim üzerinden PS4™’e kablosuz olarak bağlama |  | 

Menghubungkan headset dan PS4™ secara nirkabel melalui Dongle | 

  Quick Guide
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Package contents | Lieferumfang | Contenu de la boîte | 

Contenuti della confezione | Contenido del embalaje | 

Conteúdo da embalagem | Inhoud verpakking | 

Περιεχόμενα συσκευασίας | Pakkens indhold | 

Innehåll i förpackningen | Pakkauksen sisältö | 

Zawartość opakowania | Содержимое упаковки | 

 | | Kutunun içeriği |  | 

Isi kemasan | 

Charging the battery & connecting via USB cable | Akku laden & über USB-Kabel anschließen | 

Chargement de la batterie et connexion par câble USB | Carica della batteria e connessione tramite cavo USB | 

Cargar la batería y conectar a través de cable USB | Carregar a bateria e ligar por meio de cabo USB | 

Opladen van de batterij en aansluiten via USB-kabel | Φόρτιση της μπαταρίας και σύνδεση μέσω καλωδίου USB | 

Opladning af batteriet og tilslutning via USB-kabel | Ladda batteriet och ansluta via USB-kabel | 

Akun lataaminen ja yhdistäminen USB-kaapelin kautta | Ładowanie baterii i podłączanie za pomocą kabla USB | 

Зарядка батареи и подключение при помощи USB-кабеля |  |  | 

Pili şarj etme ve USB kablosu aracılığıyla bağlama |  | 

Mengisi daya baterai & menghubungkan melalui kabel USB | 
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Adjusting the volume | Lautstärke einstellen | Régler le volume | Regolazione del volume | Ajuste del volumen | Ajustar o volume | 

Het volume regelen | Ρύθμιση της έντασης ήχου | Justering af lydstyrken | Justera volymen | Äänenvoimakkuuden säätäminen | 

Regulacja głośności | Регулировка громкости | | | Ses seviyesini ayarlama | | Menyesuaikan volume | 

Adjusting the chat volume | Chat-Lautstärke einstellen | Ajuster le volume du chat | Regolazione del volume della chat | 

Ajustar el volumen del chat | Ajustar o volume de conversação | Het chatvolume aanpassen | Προσαρμογή της έντασης συνομιλίας | 

Justering af lydstyrken for chat | Ändra chattvolymen | Chat-äänenvoimakkuuden säätö | Regulacja głośności rozmowy | 

Настройка уровня звука разговора | | | Sohbette ses seviyesini ayarlama | | 

Menyesuaikan volume obrolan | 

Adjusting & wearing the headset | Headset anpassen & tragen | Ajuster et porter l‘oreillette | Indossare e adattare l’headset | Ajustar y llevar el headset  | Ajustar e utilizar o micro-auscultador | De headset aanpassen en dragen | Ρυθμίστε και προσαρμόστε το σετ κεφαλής | 

Tilpasning og brug af hovedtelefonen | Justera och ta på headsetet | Kuulokemikrofonin säätö ja käyttäminen | Dostosowanie oraz noszenie zestawu słuchawkowego | Подгонка и ношение головного комплекта | |   | 

Kulaklık setinin uyarlanması ve takılması |  | Menyesuaikan dan memakai headset | 

Switching the headset on/off | Headset ein-/ausschalten | Activer/Désactiver le micro-casque | Accensione/Spegnimento delle cuffie | 

Activar o desactivar el auricular | Ligar/Desligar os auscultadores | De headset aan-/uitzetten | Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση του 

ακουστικού | Sådan tændes/slukkes headsettet | Slå av och på headsetet | Kuulokkeiden virran kytkeminen/sammuttaminen | 

Włączanie/wyłączanie zestawu słuchawkowego | Включение/выключение гарнитуры | |  | 

Kulaklığın açılması/kapatılması |  | Menyalakan/mematikan headset | 

Muting the microphone | Mikrofon stummschalten | Couper le son du microphone | Disattivazione del microfono | Silenciar el micrófono | 

Silenciar o microfone | De microfoon uitschakelen | Σίγαση του μικροφώνου | Afbrydelse af mikrofonen | Stänga av mikrofonen | 

Mikrofonin mykistäminen | Wyciszanie mikrofonu | Выключение микрофона | | | Mikrofonu sessize alma | 

 | Membisukan mikrofon | 

Verifying remaining battery life | Verbleibende Akkuladung abfragen | Vérifier la capacité restante de la batterie | 

Verifica della durata residua della batteria | Comprobación de la batería restante | Verificar a duração restante da bateria | 

Verifiëren van de resterende batterijduur | Επαλήθευση υπολειπόμενης διάρκειας ζωής της μπαταρίας | Kontrol af tilbageværende batteritid | 

Verifiera återstående batteritid | Jäljellä olevan akunkeston todentaminen| Sprawdzanie pozostałej żywotności baterii | 

Проверка оставшегося заряда батареи |  |  | Kalan pil süresini doğrulama |  | 

Memverifikasi sisa daya tahan baterai | 

Replacing the ear pads | Ohrpolster austauschen | Remplacer les coussinets d'oreille | Sostituzione dei cuscinetti auricolari | 

Sustituir las almohadillas para el oído | Substituir as almofadas | De oorkussentjes vervangen | Αντικατάσταση των μαξιλαρακιών ακουστικών | 

Udskift ørepuderne | Byta öronkuddar | Korvapehmusteiden vaihtaminen | Wymiana poduszek słuchawek | Замена амбушюр наушников | 

| | Kulaklık yastıklarını değiştirme |  | Mengganti earpad | 
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